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Die Verordnung (EU) Nr. 13032013 des
Europdischen Parlaments und des Rates vom
17.12.2013 enthait gemeinsame
Bestimmungen Gber den Europdischen Fonds
for regionale Entwicklung, den Europischen
Sozialfonds, den Kohéasionsfonds, den
Europdischen Landwirtschafisfonds fir die
Entwicklung des lndichen Raums und den
Européischen Meeres- und Fischereifonds
sowie aligemeine Bestimmungen Gber den
Eurapéischen Fonds fur regionale Entwicklung,
den Europaischen Sozialfonds, den
Kohasionsfonds und den  Europdischen
Meeres- und Fischereifonds.

Die Verordnung (EU) Nr. 1304/2013 des
Europaischen Parlaments und des Rates vom
17.12.2013 enthélt Beslimmungen Ober den
Europdischen Sozialfonds.

Die Verordnung (EU, Euratom) Nr. 1045/2018
des europdischen Parlaments und des Rates
vom 18, Juli 2018 legt die Haushaltsordnung
fiur den Gesamthaushaltsplan der
Europdischen Union fest wekher die
Verordnungen (EU) Nr. 1296/2013, (EWU) Nr.
1309/2013, (EU) Nr. 1303/2013, (EU) Nr.
1304/2013, (EU) Nr. 1309/2013, (EU) Nr
13168/2013, (EU)} Nr. 223/2014, (EU) Nr.
283/2014 und den Beschluss Nr. 541/2014/EU
abandert und die Verordnung (EU, Euratom)
Nr. 966/2012 aufhebt

Die Durchftihrungsverordnung (EU)  Nr.
821/2014 der Kommission vom 28. Juk 2014
enthat  Durchfihrungsbestimmungen  zur
Verordnung  (EU) Nr.  1303/2013 des
Européischen Parlaments und des Rales
beziighch der detailierten Modalitdten fur die
Ubertragung und Verwalung von
Programmbeilréigen, die Berichierstattung Gber
Finanzinstrumente, die technischen Merkmale
der Informations- und
Kommunikationsmainahmen fir Verhaben und
das System zur Aufzeichnung und
Speicherung von Daten.

Das Landesgeseiz Nr. 14 vom 12, Oktober
2015 enihdf Bestmmungen Gber die
Beleiligung der Autonomen Provinz Bazen an
der Ausarbeitung und Umselzung der
Rechtsvorschriften der Européischen Union®.

Das Landesgesetz Nr. 21 vom 17. November
2017 enthalt ,Besimmungen zur Erflllung der
Verpfichtungen der Aulonomen Provinz
Bazen, die sich aus der Zugehdrigkeit Italiens
zur Europsischen Unicn ergeben
(Europagesetz des Landes 2017)".

Mit Beschluss Nr. 918 vom 11.08.2015 hal die
Landesregierung den Durchfiihrungsbeschiuss

I Regolamento (UE) n. 13022013 del
Parlamenio Europeo e del Consiglio del
17.12.2013 reca disposizioni comuni sul
Fondo europeo di sviluppo regionale, sul
Fondo sociale europeo, sul Fondo di
coesione, sul Fondo europeo agricolo per lo
sviluppo rurale e sul Fondo europeo per gl
affari maritimi e la pesca e disposizioni
generali sul Fondo europeo di sviluppo
regionale, sul Fondo sociale européo, sul
Fondo di coesione e sul Fondo europeo per
gli affari mariimi e la pesca.

Il Regolamento (UE) n. 1304/2013 del
Pariamento europeo e del Consiglio del
17.12.2013 reca disposizioni relativamenle al
Fendo sociale europeo.

Il Regofamento (UE, Euratom) n. 1046/2018
del Parlamenlo europeo e del Consiglio, del
18 luglio 2018 stabilisce le regole finanziarie
applicabii al bilancio generale dellUnione
Euracpea, che modifica i regolamenti (UE) n.
1296/2013, (UE) n. 1301/2013, (UE) n.
13032013, (UE) n. 1304/2013, (UE) n.
1308/2013, (UE) n. 1316/2013, (UE) n.
22312014, (UE) n. 283/2014 e la decisione n.
541/2014/UE e abroga il regolamenio (UE,
Euratom) n. 966/2012,

il Regolamento (UE} n. 821/2014 della
Cormissione del 28 luglic 2014 reca modalita
di applicazione del Regolamento (UE} n.
1303/2013 del Parlamento europeo e del
Consiglio per quanto riguarda le modakta
dettagliate per il trasferimento e la gesfione
dei contributi dei programmi, le relazioni sugli
strumenti finanziari, le caratleristiche tecniche
delle misure di informazione e di
comunicazione per le operazioni e il sistema
di registrazione e memorizzazione dei dati,

La Legge provinciale 12 oltobre 2015, n. 14,
reca “Disposizioni sulla pariecipazione della
Provincia aulonoma di Bokano alla
formazione e alfattuazione dela normaliva
deTUnione europea”.

La Legge provinciale 17 novembre 2017, n.
21, reca "Disposizioni per I'adempimento degli
obblighi della Provincia autonoma di Bolzano
derivanti dallapparienenza deflltalia
afUnione  europea (Legge  eurcpea
provinciale 2017)",

La Giunta Pravinciale con delibera n. 918 del
11.08.2015 ha preso atlo della decisione di
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der Europdischen Kommission C(2015)4650
vom 06.07.2015 =zur Genehmigung des
Operationeflen Programms des Européischen
Sozialionds der Autonomen Provinz Bozen
2014-2020 im Rahmen des Ziels ,Investfionen
in Wachstum und Beschafigung® CCI
2014ITOSSFOP017 zur Kenntnis genommen;
mit Beschluss Nr. 547 vom 12.06.2018 hat die
Landesregierung den Durchfohrungsbeschiuss
der Europaischen Kommission C(2018)2813
vom 02052018 zur Abanderung desseben
Zur Kenntnis genommen und mit Beschiuss Nr.
1294 vom 11.12.2018 hat die Landesregierung
den Durchftbrungsbeschiuss der
Europdischen Kommission C(2018)7897 vom
23.11.2018 zur Genehmigung desselben zur
Kenninis genommen.

Die Landesregierung hat mit Beschluss Nr.
1194 wvom  14.11.2017 fesigelegt, die
wolistdndige Durchfilhrung der
Fordermalinahmen, unler anderem  for
MaRnahmen im Rahmen des Operationeflen
Programms ESF 2014-2020, den jeweiligen
Ableilungsdirektoren und -direktorinnen zu
Obertragen.

Artkel 125 Absaiz 1 der Verordnung (EU) Nr.
1303/2013 sieht vor, dass die
Verwallungsbehéirde dafir verantwortich ist,
das Operationelle Programm ESF 2014-2020
im Einklang wmit dem Grundsakz der
wirtschaftlichen Haushaltsfithrung zu
verwallen,

Weiters sieht Arfikel 125, Absatz 4, Buchsisbe
a) der Verordnung (UE) Nr. 1303/2013 vor,
dass die Verwallungsbehrde Gberpriifen
muss, ob die kofinanzierten Produkte und
Diensticistungen geliefert bzw. erbracht und
die von den Beglnstiglen geliend gemachien
Ausgaben vorgenommen wurden und ob diese
den anwendbaren Rechisvorschrifien, dem
Operalionelen Programm ESF 2014-2020 und
den Bedingungen fir die Unterstiizung des
Vorhabens genligen.

Das Landesgeselz Nr. 16 vom 17. Dezember
2015 enthak "Bestmmungen Uber die
difentiiche Auftragsvergabe”.

Das Landesgesez Nr. 17 vom 22 Oklober
1993  beinhaktet die "Regelung des
Verwalungsverfahrens”.

Das GWD Nr. 163/2006 beinhallat den "Codice
dei contratli pubblici relativi a lavon, senizi e
forniture in  atiuazione debe  direttive
2004/17/ICE e 2004MBICE" und das DPR
20712010, sofern noch anwendbar, enthsi den
“Regolamento di esecuzione ed atiuazione del
decreto legislativo 12 aprile 2006, n. 163,

~J

esecuzione della Commissione Europea
C(2015)4650 del 06.07.2015 che ha
approvato il Programma Operativo della
Provincla autonoma di Bokano del Fondo
Sociale FEuropeo 2014-2020 nellambito
deliobietive “Investiment in favore dela
crescita e deffoccupazione” Cccl
2014ITOSSFOP017. con defibera n. 547 del
12.06.2018 ha preso atlo defla decisione della
Commissione Europea C(2018)2813 del
02.05.2018 di approvazione della modifica del
PO e con defibera n. 1294 del 11.12.2018 la
Giunta ha preso atto della decisione di
esecuzione della Commissione Europea
C{2018)7997 del 23.11.2018 di approvazione
della modifica defio stesso,

Con delibera n. 1194 del 14.11.2017 la Giunta
provinciale ha delegato Fassunzione dei
prowedimenli per [lintegrale atiuazione delle
previsioni normative in materia di agevolazionl
economiche, fra gh alti nellambilo del
programma operatvo FSE 2014-2020, ai
relativi diretiori e direttrici di ripartizione.

L'articolo 125, comma 1 del regolamento (UE)
n. 1303/2013 prevede la responsabilitd in
capo allAutorita di gestione defla gestione del
programma  operatw  FSE  2014-2020
conformemente  al principic dela sana
gestione finanziaria.

L'aricolo 125 comma 4, lellera a) del
regolamento (UE) n. 1303/2013 prevede
inolire che (Autorith di gestione debba
verificare che i prodotli e i senizi cofinanziati
siano stali forniti, che i beneficiari abbiano
pagato le spese dichiarate e che queste
uttime siano conformi al diritto applicablie, al
programma operatvo FSE 2014-2020 e alle
condizioni per il sostegno delfoperazione.

La Legge provinciale 17 dicembre 2015, n.
16, reca “Disposizioni sugli appalti pubblici”.

La Legge provinciale 22 ottobre 1993, n. 17
reca |2 “Discipina del procedimento
amministrativo®,

Il D.Lgs. n. 163/2006 reca il "Codice dei
contralti pubblici relativi a lavori, senizi e
forniture  in  attuazione delle  direttive
2004/17/CE e 200AMB/ICE" e il DPR
207/2010, in guanto ancora applicabile, reca il
“Regolamento di esecuzione ed atiuazione
del decrelo legislativo 12 aprile 2006, n. 163,
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recante «Codice dei confralli pubblici relativi a
lavori, servizi e forniture in attuazione delle
direltive 2004/17/CE e 2004/1B/CE",

Es werden die Vorschriften zur Harmonisierung
der Rechnungsfihrung und der
Jahresrechnung der  Regionen, lokalen
Behdrden und deren Kérperschafien geman
GvD Nr. 118/2011 beriicksichtigt.

Mit Beschluss der Landesregierung der
Autonomen Provinz Bozen Nr. 1427 wom
15.12.2015 wurde die Ausschreibung zur
Vergabe der .Dienstleistung der technischen
Hife fir die Umsetzung des Operationelien
Programms Investiionen in Wachstum und
Beschéfigung ESF 2014-2020 der Autonomen
Provinz Bozen - Sudtiro genehmigt und der
fir die Ausfiihrung obgenannter Diensteistung
notwendige Betrag zweckgebunden.

Die Bekanntmachung wurde gesetzesmafig,
Infolge des abgefassten und am 08.01.2016
lelematisch  Gbermitielien  Antrages, am
05.01.20168 im ABL EU Nr. ABL/S S5 151-
291676 verdifenticht

Mt Prot 2534 vom 26/05/2016 wurde der
endgllige Zuschlag der Bielergemeinschaft
Emst & Young Financial Business Advisors
SpA - Emnst & Young Business School Srl fir
den Betrag won 460.01550 Euro (ohne
Mehrwertsteuer) erteill, in welchem auch die
Kosten fir die Sichesheitsmalnahmen in Héhe
von 0 Euro inbegriffen sind.

Am 13.07.2016 wurde ein Vertrag zwischen
der Autonomen Provinz Bozen, Europa
Ableilung und der Bielergemeinschaft Ernst &
Young Financial Business Advisors SpA - Ernst
& Young Business School Srl Gber den oben
genannten Gesamipreis unterzeichnet

Der Artkel 5 des Verirages ("Dauer und
Erbringung der Dienstieistungen™) sleht vor,
dass der Aufraggeber sich das Recht
worbehaltet, nach eigenem unanfechtbaren
Ermessen den Verfrag Gber die gleichen
Leistungen und unter gleichen Bedingungen
um weitere 3 Jahre zu verlingern. Der Antrag
auf Verlangerung wird dem erfolgreichen Bieter
mindestens 30 Tage wvor Ablauf der Frist
schriftich mitgeteil.

Die Vergabe wird durch das GvD Nr. 163/2006
i.9.F. (im Folgenden als ,Kodex' bezeichne),
die At 6, 6-bis, 6-ter und 23-bis des
Landesgesetzes Nr. 17/1993 und die
Beslimmungen der Ausschreibungs-
bedingungen geregett.

Die Notwendigkeit der Vertragsvertingerung

recante «Codice dei contratti pubblici relativi a
lavori, sendzi e forniture in attuazione delle
diretiive 2004/17/CE e 2004/18/CE",

Si tiene conto delle disposizioni in materia di
armonizzazione dei sistemi contabili e degli
schemi di bilancio defle Regioni, degk enti
locak e dei loro organismi ai sensi del D.Lgs
n. 1168/2011,

Con Deliberazione della Giunta Provinciale .
1427 del 15.12.2015 é stata approvata la gara
per lappato del “Sendzio di assislenza
lecnica per [latiuazione del Programma
Operalivo “Investimenti a favore della crescila
e deloccupazione FSE 2014-2020 della
Provincia autonoma di Bolzano — Alto Adige"
ed é stato impegnato mporto necessario per
consentire l‘esecuzione del suddelto senvizio.

La pubblicazione del bando di gara &
awenuta ai sensi di legge in data 08.01.2016
in GUUE n. GW/S S5 a seguito di richiesta
redalta e trasmessa per via eletfronica in data
05.01.2018,

Con prot. 2534 dd. 26/05/2016 lappalio &
stato aggiudicato definitivamente al RT Ernst
& Yaung Financial Business Advisors SpA -
Ernst & Young Business School Srl per il
prezzo complessivo di Euro 460,015,50 (IVA
esciusa), comprensivo anche dei costi
riservali a misure di sicurezza ammontanti a
Euro 0.

In data 13.07.2016 si & proceduto alla stipula
del contratto tra la Provincia autonoma di
Bolzano, Ripartizione Europa e il RTl Ernst &
Young Financial Business Advisors SpA -
Ernst & Young Business School Srl per il
prezzo complessivo di cui sopra.

L'arl 3 del contratto ("Durata e swolgimento
dei senizi"), prevede che il committente si
risena il dirito, a suo insindacabile giudizio, di
prorogare il contratio per le slesse prestazioni
ed ale stesse condizioni, per ulteriori 3 anni.
La richiesta di praroga sard comunicata

allaggiudicalaria per iscritto almeno 30 giorni
prima defta scadenza.

L'appalio in oggetto & discipfinato dal D.lgs. n.
163/2006 e s.m.i. (di seguito “Codice”), dagli
artt 6, 6-bis, 6-ter e 23-bis defla legge
provinciale n. 17/1993 e nonché dalle
disposizioni previste nel disciplinare di gara.

La necessita di attivare la proroga & dowta
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ergibt sich aus der Tatsache, dass die
Durchftihrung der ESF-Programmphase 2014-
2020 vl im Gange Ist und einige
Schwierigkeiten aufweist, die auf den
verzfigerten Abschluss der vorhergehenden
Programmphase 2007-2013 zurickzuflhren
sind. Eine Uberarbeitung des operationefien
Programms ist somit nowendig und ein
strategisches Dokument fir den ESF-
Programmierungszeitraum 2021-2027 befindet
sich bereits in Ausarbeitung. Die fortiaufende
Unterstiitzung und Beratung der
Verwaltungsbehdrde in den verschiedenen und
zahlreichen Unterredungen mit der
Prifbehérde im Rahmen der laufenden
Systemaudits, der Belriebsprifungen, der
thematischen Priifungen von Indikatoren und
Betrugsbekémpfungsmanahmen sowie der
gepianien Prifung durch die Européische
Kommission muss gewshrleistet sein, vor allem
in der Ausarbeitung von Stellungnahmen und
in der konkreten Umsezung der im
Zusammenhang mit der Aklualisierung des
Verwaltungs- und Konbrolisystems
empfohlenen Korreklurmalnahmen,  Das
Ausschreibungsverfabren fir die Auswahl
eines neuen Auftragnehmers fir den Dienst
der fechnischen Hilfe wilrden mehrere Monale
in Anspruch nehmen, mit einem UbermiRig
hohen Risiko, den Dienst in einer besonders
heiklen Phase, dh.  =zwischen der
DurchiGhrungsphase der ESF-Programmierung
2014-2020 und der Vorbersitung der
Grundlagen fGr die ESF-Programmierung
2021-2027, nicht abdecken 2u k&nnen und
aulerdem mit einem hohen
Ressourcenaufwand verbunden wire.

Diese Tatigkeit muss auch in den nachsten drei
Jahren forigesetzt werden, und 2zwar in Bezug
auf den Abschluss der Tatigkeiten, die fir den
Abschiuss der Systemaudits notwendig sind,
sowie auf die Unterslitzung bef den
nachsigeplanten Audits, bel des Bescheinigung
der Ausgaben und bei der Fertigsiellung der
sich derzeit in Vorbereitung befindlichen ESF-
Mitleilungen.

Die Vertragsverldngerung hat keinen Einfluss
auf die Vertragslaufzeit, die unverandert bleibt.

GemiB Art. 3 des Vertrages gilt dieser fir die
gleichen Leistungen und unter den glichen
Bedingungen um weitere 3 Jahre veriangert
Die Kosten fir die Ausfhrung des Vertrages in
Verldngerung betragen 460.015,50 Euro und
zussizich 22% WMehrwertsteuer und  somit
insgesamt 561.218,91 Euro, wie in Art, 2 des
Vertrages vorgesehen.

Dies worausgeschickt

alla circostanza che la programmazione FSE
2014-2020 si trova in piena atiuazione e
presenta alcune crificita dowle ad un ritardo
inizilale a seguito della chiusura dela
programmazione 2007-2013. Sara inoltre
necessario dare atto ad una
riprogrammazione del medesimo programma,
menire & anche gia in fase di elaborazione un
documento strategico di base per 1 periodo di
programmazione FSE 2021-2027. Va, inolre,
garanlita continuita allaltivita di affiancamento
allAutorith  di Gestione nele diverse e
numerose interlocuzioni con [Autoritd di Audit
nellambilo delfaudit di sistema in corso, degh
audit sufle operazioni, degli audit tematici su
indicalori e misure antifrode, nonché nel
prospetiato audit da parle della Commissione
Europea, che, in concrelo, si fraduce bra Faltro
nel supporio nela predisposizione di
controdeduzioni e nellatiuazione delle misure
corretive  raccomandate in  relazione
allaggiornamenio del sistema di gestione e
conrollo. le procedure di gara per
selezionare un nuowo assegnatario del
senizio di  assislenza  tecnica s
protrarrebbero per mesi con un rischio troppo
elevato di non poler coprire il sendzio in una
fase particolarmente delicata ossia a cavallo
ra la fase di piena atluazicne dela
programmazione FSE 2014-2020 e la
predisposizione defle basi per Ia
programmazione FSE 2021-2027, implicando
cosl un dispendio di energie e di risorse
insastenibile per 'amministrazione.

Tale altivih dowa proseguire anche nel
prossimo  triennio, in  relazione al
completamenty defe attivild funzionai alla
chiusura dell'audit di sisterna, oltre che al
supporto nei prossimi audit programmati, nella
cerificazione della spesza & nela
finalizzazlone degh Awisl FSE in corso di
predisposizione.

La proroga del contratto non incide sulle alre
condizioni contrattuali, che rimangono fisse ed
invariahili.

Come stabilito dallart 3 del conftratto, lo
stesso si intende prorogato per le siesse
prestazioni e alle slesse condizionl per
ulteriori 3 anni. |l costo per l'esecuzione del
contrato in proroga & pari ad euro
460.015,50, oftre 22% IVA e dunque
complessivament? a eura 561.218,91, come
previsto dallart. 2 del contratio.

Cid premesso,
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beschlielit
die Landesregierung

- die VerfragseshShung der gegenstindlichen
Dienstieistung zu genehmigen;

- die Verlangerung des \Verirages zu
ermachtigen;

- die Einnahmen f{olgendermalen zu
verbuchen:

112.245,00 Euro (ESF Cuote) auf dem
Einnahmenkapitel ESF E02105.0450,
Finanzposition E0000333, Finarzjahr 2020
des Verwaltlungshaushaltes 2019-2021,

78.571,50 Ewo (Staatsquote} auf dem
Einnahmenkapitel ESF E02101.1080,
Finanzposition E0000334, Finanziahr 2020
des Verwaltlungshaushalles 2019-2021,

11224500 Euro (ESF Quote) auf dem
Einnahmenkapitel ESF E02105.0450,
Finangpesition EQ000333, Finanzjahr 2021
des Verwaliungshaushalies 2019-2021,

78.571,50 Euro (Stealsquole) auf dem
Einnahmenkagpitel ESF E02101.1080,
Finanzposition ED0Q00334, Finanzjahr 2021
des Verwaliungshaushaltes 2019-2021,

5611946 Euro (ESF CQuote) auf dem
Einnzhmenkapite! ESF E02105.0450,
Finanzposition EOD00333, Finanzjahr 2022
des Verwaltlungshaushalles 2022-2024,

39.283,62 Euro (Staatsquole) auf dem
Einnahmenkapital ESF E£02101.1080,
Finanzposition E0000334, Finanzishr 2022
des Verwaltungshaushalies 2022-2024,

-die  Ausgaben, gemiB  beiliegender
Miltelsperre als integrierender Bestandteil,
folgendermallen zweckzubinden:

11224500 Euro auf dem Kapitel ESF ESF
U01021.1380, Finanzposiion  U0000090
(Ani=il ESF 50%), Finanzjzhr 2020 des
Verwaltungshaushaltes 2019-2021,

78.571,50 Euro auf dem Kapilel ESF
UC1021.1350, Finanzposition  U00000R9
(Anteil Staat 35%), Finanzjahr 2020 des
Verwaltungshaushaltes 2015-2021,

Iz Giunta Provinciale
delibera

- di approvare faumento contratiusle del
senvizio In cggetio.

- di autorizzare {a proroga contratiuale;

- di accertare le entrate nel seguenle modo:

112.245,00 euro (Quola FSE) sul capitolo di
enfrata FSE E02105.0450, posizione
finanziaria EQ000333, per [lesercizio
finanziario 2020 del bilancio gestionale 2019-
2021;

euro 78.571,50 (Quola Staio) sul capilolo di
enfrala FSE  E02101.1080, posizione
finanziaria E0000334, per [lesercizio
finanziario 2020 del bilancio gestonale 2019-
2021;

euro 112,245,00 (Quota Stato) sul capilolo di
enrata FSE E02105.0450, posizione
finanziaria E0000333, per [esercizio
finanziaric 2021 del bilancio gestionale 2019-
2021,

euro 78.571,50 (Quota Stalo) sul capitolo di
entrata  FSE  E02101.1080, posizione
finenziaria E0000334, per [esercizio
finanziario 2021 del bilancio gestionale 2019-
2021;

euro 56.119,46 (Quota Stato) sul capitolo di
entrala FSE E£02105.0450, posizione
finanziaria E0Q00333, per [esercizio
finanziario 2022 del bilancio gestionale 2022-
2024,

eurg 38.283,62 (Quota Siato) sul capilolo di
enfrata FSE E02101.10B0, posizione
finanziaria E0000334, per [lesercizio
finanziario 2022 del bilancio gestionale 2022-
2024,

- di impegnare la spesa secondo [allegato
blocco fondi come parle inlegrante nel
seguente modo:

euro 112.245,00 sul capitolo di bilancio FSE
ESF U01021.1380, posizione finanziaria
U0000090 (Quota FSE 50%), per F'esercizio
finanziario 2020 del bilancio gestionale 2019-
2021;

euro 78.571,50 sul capitolo di bilancio FSE
U01021.1350, posizione finanziaria
U0C00089 {Quota Stato 35%), per l'esercizio
finanziario 2020 de! bilancio gestionale 2019~
2021;
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33.673,50 Euro auf dem Kapitel ESF
U01021.1410, Finanzposiion  UODO0O091
(Anteil tand 15%), Finanzjshr 2020 des
Verwakungshaushaltes 20192021

112.245,00 Euro auf dem Kapite! ESF ESF
U01021.1380,  Finanzposition  UQ000030
(Anleil ESF 50%), Finanziahr 2021 des
Verwaltungshaushalles 2019-2021,

78.571,50 Euro auf dem Kapitel ESF
U01021.1350, Finanzposition  U0000089
{Anteil Staat 35%), Finanzjahr 2021 des
Verwallungshaushalies 2019-2021,

33.673,50 Euro auf dem Kapilel ESF
U01021.1410,  Finanzposifon  UQD0O091
{(Anteil Land 15%), Finanzjahr 2021 des
Verwallungshaushaltes 2019-2021.

56.119,46 Euro auf dem Kapitel ESF ESF
L01021.1380, Finanzposiion  U00D0090
{Anteil ESF 50%), Finanzjahr 2022 des
Verwalungshaushaltes 2022-2024,

39.263,62 Euro auf dem Kapitel ESF
L101021.1350, Finanzposiion  LIO00Q0SS
(Anteil Staat 35%), FinanZjahr 2022 des
Verwallungshaushalles 2022-2024,

16.83583 Euro auf dem Kapitel ESF
U01021.1410, Finanzposition  U000009d

(Anteil Land 15%), Finanzjahr 2022 des
Verwallungshaushalles 2022-2024.

Der Landeshauptmann

Der Generalsekretdr der LR

euro 33.673,50 sul capitolo di bilancio FSE
u01021.1410, posizione finanziaria
Uo000091  (Quota Provincia 15%), per
lesercizio finanziario 2020 del bilancio
gestionale 2019-2021.

euro 112.245,00 sul capitolo di bilancio FSE
ESF U(1021.1380, posizione finanziaria
U0000030 (Quota FSE 50%), per I'esercizio
finanziario 2021 del bilancio gestionale 2019-
2021,

euro 78.571,50 sul capitolo di bilancio FSE
101021.1350, posizione finanziaria
LI0000089 (Quola Stalo 35%), per Pesercizio
finanziario 2021 del bilancio gestionale 2019-
2021;

euro 33.673,50 sul capitolo di bilancio FSE
U01021.1410, posizione finanziaria
U0000081 (Quota Provincia 15%), per
lesercizio finanziario 2021 del bilancio
geslionale 2019-2021.

euro 56.119,46 sul capilolo di bilancio FSE
ESF U01021.13B0, posizione finanziaria
U0000080 (Quota FSE 50%), per 'esercizio
finanziario 2022 del bilancio gestionale 2022-
2024,

euro 39.283,62 sul capitolo di bilancio FSE
U01021.1360, UD1021,1350, posizione
finanziaria U0000089 {Quota Stalo 35%), per
lesercizio finanziario 2022 del bilancio
gestionale 2022-2024;

euro 16.835,83 sul capilolo di bilancio FSE
U01021.1449, posizione finanziaria
UD000081 (Quota Provincia 15%), per
fesercizio finanziario 2022 del bilancio
gestionale 2022-2024.

Il Presidente della Provincia

Il Segretario generale dela G.P.
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AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL

Der Landeshauptmann
Il Presidente

Der Generalsekretar
Il Segretario Generale

Es wird bestatigt, dass diese analoge Ausfertigung,
bestehend - ohne diese Seite - aus 10 Seiten, mit
dem digitalen Original identisch ist, das die
Landesverwaltung nach den geltenden
Bestimmungen erstellt, aufbewahrt, und mit digitalen
Unterschriften versehen hat, deren Zertifikate auf
folgende Personen lauten:

nome e cognome. Arno Kompatscher

Die Landesverwaltung hat bei der Entgegennahme
des digitalen Dokuments die Gultigkeit der Zertifikate
Uberprift und sie im Sinne der geltenden
Bestimmungen aufbewahrt.

Ausstellungsdatum

Diese Ausfertigung entspricht dem Original

Datum/Unterschrift

KOMPATSCHER ARNO

MAGNAGO EROS

11/06/2019

PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE

11/06/2019

11/06/2019

Si attesta che la presente copia analogica &
conforme in tutte le sue parti al documento
informatico originale da cui e tratta, costituito da 10
pagine, esclusa la presente. || documento originale,
predisposto e conservato a norma di legge presso
I'’Amministrazione provinciale, é stato sottoscritto con
firme digitali, i cui certificati sono intestati a:

nome e cognome. Eros Magnago

L'’Amministrazione provinciale ha verificato in sede di
acquisizione del documento digitale la validita dei
certificati qualificati di sottoscrizione e li ha conservati
a norma di legge.

Data di emanazione

Per copia conforme all'originale

Data/firma





